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1. PODSTAWOWE INFORMACJE O PRZEDMIOCIE 

Nazwa przedmiotu Lektorat języka angielskiego 

Kod przedmiotu* IB7 

nazwa jednostki 
prowadzącej kierunek 

Kolegium Nauk Humanistycznych 

Nazwa jednostki 
realizującej przedmiot 

Studium Języków Obcych 

Kierunek studiów Filologia polska 

Poziom studiów studia pierwszego stopnia 

Profil ogólnoakademicki 

Forma studiów stacjonarne 

Rok i semestr/y studiów  I/1,2; II/3,4 

Rodzaj przedmiotu ćwiczenia 

Język wykładowy polski / angielski 

Koordynator mgr Beata Kawalec 

Imię i nazwisko osoby 
prowadzącej / osób 
prowadzących 

dr Paulina Kucharska-Budzik 

* -opcjonalnie, zgodnie z ustaleniami w Jednostce 

 
1.1.Formy zajęć dydaktycznych, wymiar godzin i punktów ECTS 

 

Semestr 

(nr) 
Wykł. Ćw. Konw. Lab. Sem. ZP Prakt. 

Inne 
(jakie?) 

Liczba pkt. 
ECTS 

1  30       2 

2  30       2 

3  30       2 

4  30       2 

razem  120       8 



 
 

1.2. SPOSÓB REALIZACJI ZAJĘĆ   

☒   ZAJĘCIA W FORMIE TRADYCYJNEJ 

☒  ZAJĘCIA REALIZOWANE Z WYKORZYSTANIEM METOD I TECHNIK KSZTAŁCENIA NA ODLEGŁOŚĆ 

 

 
1.3  FORMA ZALICZENIA PRZEDMIOTU (Z TOKU) (EGZAMIN, ZALICZENIE Z OCENĄ, ZALICZENIE BEZ OCENY) 

EGZAMIN 

 
2.WYMAGANIA WSTĘPNE 

ZNAJOMOŚĆ JĘZYKA ANGIELSKIEGO NA POZIOMIE B1 WEDŁUG EUROPEJSKIEGO SYSTEMU OPISU KSZTAŁCENIA 

JĘZYKOWEGO. 

 

 
3. CELE, EFEKTY UCZENIA SIĘ , TREŚCI PROGRAMOWE I STOSOWANE METODY DYDAKTYCZNE 

 
3.1 Cele przedmiotu 

 

C1 

Rozwijanie czterech sprawności językowych (rozumienie ze słuchu, rozumienie tekstu 
czytanego, tworzenie wypowiedzi ustnych i pisemnych) w ramach kształcenia kompetencji 
komunikacyjnej na poziomie B2. 

C2 

Wykształcenie kompetencji językowej umożliwiającej efektywną komunikację w sytuacjach 
dnia codziennego, płynne oraz poprawne posługiwanie się językiem angielskim do celów 
zawodowych i naukowych. 

C3 Kształcenie i udoskonalenie poprawności gramatycznej w wypowiedziach ustnych i pisemnych. 

C4 
Poszerzenie słownictwa ogólnego oraz wprowadzenie słownictwa specjalistycznego z zakresu 
studiów filologicznych. 

C5 
Przygotowanie do przedstawienia zagadnień dotyczących własnej tematyki zawodowej  w  
formie  prezentacji  opracowanej  w  oparciu  o  teksty  fachowe. 

 
3.2 Efekty uczenia się dla przedmiotu 

 

EK (EFEKT 

UCZENIA SIĘ) 
TREŚĆ EFEKTU UCZENIA SIĘ ZDEFINIOWANEGO DLA PRZEDMIOTU 

ODNIESIENIE DO 

EFEKTÓW  

KIERUNKOWYCH 
1
 

EK_01 Student ma podstawową wiedzę o powiązaniach studiowanych 
dyscyplin w ramach kierunku studiów z innymi dyscyplinami 
naukowymi przede wszystkim w obszarze nauk 
humanistycznych, tj. historią, historią sztuki, filozofią oraz 
innymi kierunkami filologicznymi i naukami społecznymi i potrafi 
ją przekazać w języku obcym/angielskim. 

ZGODNIE Z CELAMI ZAPISANYMI W PKT 3.1 

K_W09 

EK_02 STUDENT MA UMIEJĘTNOŚCI JĘZYKOWE W ZAKRESIE PRZYNAJMNIEJ 

JEDNEGO OBCEGO JĘZYKA NOWOŻYTNEGO/ANGIELSKIEGO ZGODNE Z 

WYMAGANIAMI OKREŚLONYMI DLA POZIOMU B2 EUROPEJSKIEGO 

SYSTEMU OPISU KSZTAŁCENIA JĘZYKOWEGO. 

K_U11 

                                                           
1W przypadku ścieżki kształcenia prowadzącej do uzyskania kwalifikacji nauczycielskich uwzględnić również efekty 
uczenia się ze standardów kształcenia przygotowującego do wykonywania zawodu nauczyciela. 



ZGODNIE Z CELAMI ZAPISANYMI W PKT 3.1 

EK_03 Student krytycznie ocenia posiadaną wiedzę i odbierane treści; 
uznaje znaczenie wiedzy z zakresu studiowanych dyscyplin w 
rozwiązywaniu problemów poznawczych i praktycznych oraz 
zasięganie opinii ekspertów w przypadku trudności z 
samodzielnym rozwiązywaniem problemów. 

ZGODNIE Z CELAMI ZAPISANYMI W PKT 3.1 

K_K01 

 
3.3 Treści programowe    

A. Problematyka wykładu 

 

Treści merytoryczne 

 

 

 

 
B. Problematyka ćwiczeń, konwersatoriów, laboratoriów, zajęć praktycznych 

 

Treści merytoryczne 

Semestr I 
Studia na uniwersytecie: 

 struktura uniwersytetu, wydziały, kierunki, etapy kształcenia, przedmioty, formy zajęć, 

 organizacja pracy na zajęciach, system oceniania. 
Funkcjonowanie w społeczeństwie: 

 kanony dotyczące zachowania,   

 język formalny i nieformalny, 

 prowadzenie rozmowy, formuły powitania, pożegnania , 

 sposób ubierania się (dress-code). 
Autoprezentacja z uwzględnieniem profilu studiów i zainteresowań zawodowych: 

 zainteresowania i pasje, 

 osobowość, cechy charakteru, wyznawane wartości, 

 przedstawianie postaci rzeczywistych i fikcyjnych (bohaterowie powieści, filmu). 

Tematy związane z realiami krajów anglojęzycznych: 

 aspekt kulturowy 

 tradycje 

 wybrane aktualne wydarzenia 

Rozmowy telefoniczne, korespondencja : 

 zasady prowadzenia rozmów telefonicznych, 

 podawanie danych osobowych, numeru telefonu, adresu mailowego, literowanie nazw i 
nazwisk, podawanie danych liczbowych, 

 umawianie się na spotkania, potwierdzenie, odmowa, argumentowanie, 

 zasady pisania wiadomości mailowej, język formalny/nieformalny, typowe zwroty i wyrażenia, 

 prowadzenie korespondencji na tematy dotyczące aktualnych wydarzeń, języka, kultury, 
edukacji, 

 zasady angielskiej ortografii i interpunkcji. 

Semestr II 

Język ojczysty, języki obce: 



 komunikacja językowa jako zjawisko kulturowe, 

 komunikacja dnia codziennego: język standardowy a język potoczny, gwara, slang, 

 Anglicy i języki obce, 

 motywacje do nauki języków obcych, techniki przydatne w nauce języka obcego, refleksja nad 
procesem uczenia się, wymiana doświadczeń. 

Zawody i zadania zawodowe: 

 nazywanie zawodów, pełnionych funkcji, czynności (z uwzględnieniem specyfiki wybranego 
kierunku studiów oraz specjalności), 

 określenia typowych stanowisk pracy związanych z wybranym zawodem, 

 stopnie kariery zawodowej. 

Miejsce pracy i nauki: 

 organizacja miejsca pracy i nauki, wyposażenie sali, biura, pokoju, przybory, materiały i 
urządzenia szkolne i biurowe, 

 przydział czynności zawodowych, organizacja dnia pracy. 

Mieszkanie: 

 szukanie mieszkania, współlokatora, 

 plan mieszkania, lokalizacja, wynajem, 

 zamieszkiwanie w środowisku wielokulturowym – wpływ na rozwój kompetencji językowych i 
międzykulturowych. 

Miasto: 

 instytucje w mieście, miejsca kultury i rozrywki, ich lokalizacja, 

 poruszanie się po mieście, problemy wielkich miast i jego mieszkańców, 

  miasta anglojęzyczne – geografia, turystyka i kultura. 

Semestr III 

Podróże turystyczne i służbowe: 

 formy podróżowania, rozumienie informacji turystycznych, 

 planowanie podróży, rezerwacja biletu i hotelu, 

 typowe sytuacje związane z podróżowaniem, incydenty i problemy w czasie podróży, 

 pozytywne aspekty podróżowania, podróże jako sposób poznawania odmiennych kultur i 
podnoszenia kompetencji międzykulturowej. 

Życie powszednie i czas wolny: 

 plan dnia, rutynowe czynności, obowiązki domowe, 

 formy spędzania wolnego czasu, zwyczaje Anglików i Polaków. 

Kultura: 

 kino, teatr, literatura, media i ich wpływ na kształtowanie świadomości społecznej i kulturowej, 

 udział studentów w życiu kulturalnym miasta, 

 relacjonowanie wydarzeń. 

Posiłki: 

 angielskie tradycje i zwyczaje kulinarne, savoir-vivre, dania regionalne, 

 gusta i upodobania, diety, zdrowy tryb życia. 

Wybrane zagadnienia związane z językiem, kulturą i społeczeństwem: 

 terminologia z zakresu nauk humanistycznych i społecznych, 

 zasady konstruowania wypowiedzi, pokazu multimedialnego, cytowania źródeł, zapis 
bibliograficzny, 

 wybór tematu związanego z kierunkiem studiów, 

 tematyczne prezentacje multimedialne studentów (realizowane w semestrze 4). 

Semestr IV 

Wielkie postacie kultury krajów anglojęzycznych: 

 charakterystyka postaci, działalność, wywiady, 

 artyści angielscy i ich dzieła, 

 biografie pisarzy. 

Wykształcenie: 



 system szkolnictwa w Polsce i w Anglii, 

 angielskie szkoły wyższe, 

 wymiany studenckie w ramach kierunku studiów i korzyści z nich wynikające. 

Rozmowa kwalifikacyjna: 

 oferty pracy, praca dla studenta, 

 życiorys, podanie o pracę, 

 przygotowanie do rozmowy kwalifikacyjnej, typowe pytania i odpowiedzi. 

Społeczeństwo: 

 aktualne problemy społeczne, 

  pozytywne i negatywne zachowania społeczne, 

 przyzwolenia, zakazy, 

 udział studentów w życiu społecznym, 

 różnorodność kulturowa w środowisku akademickim i zawodowym. 

Polityka: 

 wybrane zagadnienia z aktualnych wydarzeń w krajach anglojęzycznych, 

 język polityków, przekaz medialny. 

 
3.4 METODY DYDAKTYCZNE 

 
METODY KOMUNIKATYWNE 

FORMY ORGANIZACYJNE: PRACA INDYWIDUALNA, PRACA W PARACH, PRACA W GRUPACH, DYSKUSJA, ROZWIĄZYWANIE 

ZADAŃ I TESTÓW, GRY DYDAKTYCZNE, ĆWICZENIA NA ROZUMIENIE ZE SŁUCHU, PREZENTACJA, PREZENTACJA 

MULTIMEDIALNA WYBRANEGO ZAGADNIENIA ZGODNEGO Z KIERUNKIEM STUDIÓW, ANALIZA TEKSTÓW Z DYSKUSJĄ, 

ĆWICZENIA TRANSLACYJNE PISEMNE I USTNE Z ZAKRESU JĘZYKA ANGIELSKIEGO SPECJALISTYCZNEGO. 

 
 
 
 
 
4. METODY I KRYTERIA OCENY 

 
4.1 SPOSOBY WERYFIKACJI EFEKTÓW UCZENIA SIĘ 

 

SYMBOL EFEKTU 

METODY OCENY EFEKTÓW UCZENIA SIĘ 

(NP.: KOLOKWIUM, EGZAMIN USTNY, EGZAMIN PISEMNY, 

PROJEKT, SPRAWOZDANIE, OBSERWACJA W TRAKCIE ZAJĘĆ) 

FORMA ZAJĘĆ 

DYDAKTYCZNYCH 

(W, ĆW, …) 
EK_01 KRÓTSZA I DŁUŻSZA WYPOWIEDŹ PISEMNA I USTNA, REALIZACJA 

PROJEKTU INDYWIDUALNEGO 
ĆWICZENIA 

EK_02 KRÓTSZA I DŁUŻSZA WYPOWIEDŹ PISEMNA I USTNA, TEST 

PISEMNY JEDNOKROTNEGO WYBORU, EGZAMIN PISEMNY (TEST 

JEDNOKROTNEGO WYBORU, DŁUŻSZA WYPOWIEDŹ PISEMNA), 

PROJEKT INDYWIDUALNY (PREZENTACJA MULTIMEDIALNA Z 

ZAKRESU WYBRANEJ SPECJALNOŚCI LUB PREZENTACJA 

WYBRANEGO ZAGADNIENIA DOT. WYBRANEJ SPECJALNOŚCI I 

PRACY DYPLOMOWEJ) JAKO CZĘŚĆ EGZAMINU USTNEGO, 

REALIZOWANA W TRAKCIE TRWANIA SEMESTRU, OBSERWACJA W 

TRAKCIE ZAJĘĆ 

ĆWICZENIA 

EK_03 REALIZACJA PROJEKTU INDYWIDUALNEGO, OBSERWACJA W 

TRAKCIE ZAJĘĆ 

ĆWICZENIA 

 
 



4.2 WARUNKI ZALICZENIA PRZEDMIOTU (KRYTERIA OCENIANIA) 
 

WARUNKIEM ZALICZENIA PRZEDMIOTU JEST OSIĄGNIĘCIE WSZYSTKICH ZAŁOŻONYCH EFEKTÓW UCZENIA SIĘ, W 

SZCZEGÓLNOŚCI ZALICZENIE NA OCENĘ POZYTYWNĄ WSZYSTKICH PRZEWIDZIANYCH W DANYM SEMESTRZE PRAC 

PISEMNYCH I UZYSKANIE POZYTYWNEJ OCENY Z ODPOWIEDZI USTNYCH, A TAKŻE OBECNOŚĆ NA ZAJĘCIACH I 

AKTYWNE UCZESTNICTWO W ZAJĘCIACH. DO ZALICZENIE TESTU PISEMNEGO, EGZAMINU POTRZEBA MINIMUM 50% 

PRAWIDŁOWYCH ODPOWIEDZI. 
 
SPOSOBY ZALICZENIA: 
- PRACA PROJEKTOWA (PREZENTACJA PROJEKTU INDYWIDUALNEGO Z ZAKRESU STUDIOWANEGO KIERUNKU I 

SPECJALNOŚCI), 
- ZALICZENIE SPRAWDZIANU PISEMNEGO (TEST JEDNOKROTNEGO WYBORU I/LUB DŁUŻSZA WYPOWIEDŹ PISEMNA). 
FORMY ZALICZENIA: 
- KRÓTSZA I DŁUŻSZA WYPOWIEDŹ USTNA, 
- ZALICZENIE PISEMNE: TEST JEDNOKROTNEGO WYBORU I/LUB DŁUŻSZA WYPOWIEDŹ PISEMNA, 
- WYKONANIE PRACY ZALICZENIOWEJ: PREZENTACJA PROJEKTU INDYWIDUALNEGO Z ZAKRESU STUDIOWANEGO 

KIERUNKU I SPECJALNOŚCI (LEKTURA, SPRAWOZDANIE/STRESZCZENIE ARTYKUŁU NAUKOWEGO, PREZENTACJA 

MULTIMEDIALNA TEMATU Z ZAKRESU STUDIOWANEJ SPECJALNOŚCI WRAZ Z OMÓWIENIEM). 

SEMESTR 1: SPRAWDZIAN PISEMNY (TEST JEDNOKROTNEGO WYBORU I/LUB DŁUŻSZA WYPOWIEDŹ PISEMNA), 

ZALICZENIE PROJEKTU INDYWIDUALNEGO (OMÓWIENIE ARTYKUŁU NAUKOWEGO/TŁUMACZENIE TEKSTU 

SPECJALISTYCZNEGO). 
SEMESTR 2: SPRAWDZIAN PISEMNY (TEST JEDNOKROTNEGO WYBORU I/LUB DŁUŻSZA WYPOWIEDŹ PISEMNA), 

ZALICZENIE PROJEKTU INDYWIDUALNEGO (OMÓWIENIE ARTYKUŁU NAUKOWEGO/TŁUMACZENIE TEKSTU 

SPECJALISTYCZNEGO). 
SEMESTR 3: SPRAWDZIAN PISEMNY (TEST JEDNOKROTNEGO WYBORU I/LUB DŁUŻSZA WYPOWIEDŹ PISEMNA), 

ZALICZENIE PROJEKTU INDYWIDUALNEGO (OMÓWIENIE ARTYKUŁU NAUKOWEGO/TŁUMACZENIE TEKSTU 

SPECJALISTYCZNEGO). 
SEMESTR 4: SPRAWDZIAN PISEMNY (TEST JEDNOKROTNEGO WYBORU I/LUB DŁUŻSZA WYPOWIEDŹ PISEMNA), 

ZALICZENIE PROJEKTU INDYWIDUALNEGO (OMÓWIENIE ARTYKUŁU NAUKOWEGO/TŁUMACZENIE TEKSTU 

SPECJALISTYCZNEGO ZWIĄZANEGO Z PREZENTACJĄ MULTIMEDIALNĄ), 
WYKONANIE PRACY EGZAMINACYJNEJ , CZĘŚCI USTNEJ: PRZYGOTOWANIE I PRZEDSTAWIENIE NA FORUM GRUPY  

PREZENTACJI MULTIMEDIALNEJ Z ZAKRESU STUDIOWANEGO KIERUNKU I SPECJALNOŚCI . 

UMIEJĘTNOŚCI W ZAKRESIE JĘZYKA OBCEGO ZGODNE Z WYMAGANIAMI OKREŚLONYMI DLA POZIOMU B2 ESOKJ. 

USTALENIE OCENY ZALICZENIOWEJ NA PODSTAWIE OCEN CZĄSTKOWYCH. 
 
EGZAMIN / ZALICZENIE KOŃCOWE: EGZAMIN PISEMNY TESTOWY NA POZIOMIE B2 I DŁUŻSZA WYPOWIEDŹ PISEMNA, 

EGZAMIN USTNY – PREZENTACJA PROJEKTU INDYWIDUALNEGO Z ZAKRESU STUDIOWANEGO KIERUNKU I 

SPECJALNOŚCI REALIZOWANE PODCZAS SEMESTRU  4. 
 
KRYTERIA OCENY PRAC PISEMNYCH: 
5.0 – WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ KAŻDEJ Z TREŚCI UCZENIA SIĘ NA POZIOMIE 91%-100% 

4.5 – WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ KAŻDEJ Z TREŚCI UCZENIA SIĘ NA POZIOMIE 81%-90% 
4.0 – WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ KAŻDEJ Z TREŚCI UCZENIA SIĘ NA POZIOMIE 71%-80% 

3.5 – WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ KAŻDEJ Z TREŚCI UCZENIA SIĘ NA POZIOMIE 61%-70% 

3.0 – WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ KAŻDEJ Z TREŚCI UCZENIA SIĘ NA POZIOMIE 50%-60% 

2.0– WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ KAŻDEJ Z TREŚCI UCZENIA SIĘ PONIŻEJ 50% 

 
KRYTERIA OCENY ODPOWIEDZI USTNEJ: 
5.0 – WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ TREŚCI UCZENIA SIĘ NA POZIOMIE 91%-100% 

OCENA BARDZO DOBRA: BARDZO DOBRY POZIOM ZNAJOMOŚCI SŁOWNICTWA I STRUKTUR JĘZYKOWYCH, BRAK 

BŁĘDÓW JĘZYKOWYCH LUB NIELICZNE BŁĘDY JĘZYKOWE NIE ZAKŁÓCAJĄCE KOMUNIKACJI. 
 



4.5 – WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ TREŚCI UCZENIA SIĘ NA POZIOMIE 81%-90% 

OCENA  PLUS DOBRA: DOBRY  POZIOM ZNAJOMOŚCI SŁOWNICTWA I STRUKTUR JĘZYKOWYCH, NIELICZNE BŁĘDY 

JĘZYKOWE NIEZNACZNIE ZAKŁÓCAJĄCE KOMUNIKACJĘ, NIEZNACZNE ZAKŁÓCENIA W PŁYNNOŚCI  WYPOWIEDZI. 
 
4.0 – WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ TREŚCI UCZENIA SIĘ NA POZIOMIE 71%-80% 
OCENA DOBRA: ZADAWALAJĄCY POZIOM ZNAJOMOŚCI SŁOWNICTWA I STRUKTUR JĘZYKOWYCH, BŁĘDY JĘZYKOWE 

NIEZNACZNIE ZAKŁÓCAJĄCE KOMUNIKACJĘ, NIEZNACZNE ZAKŁÓCENIA W PŁYNNOŚCI  WYPOWIEDZI. 
 
3.5 – WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ TREŚCI UCZENIA SIĘ NA POZIOMIE 61%-70% 
OCENA +DOSTATECZNA: OGRANICZONA ZNAJOMOŚĆ SŁOWNICTWA I STRUKTUR JĘZYKOWYCH, LICZNE BŁĘDY 

JĘZYKOWE ZNACZNIE ZAKŁÓCAJĄCE KOMUNIKACJĘ I PŁYNNOŚĆ WYPOWIEDZI, ODPOWIEDZI CZĘŚCIOWO 

ODBIEGAJĄCE OD TREŚCI ZADANEGO PYTANIA, NIEKOMPLETNA. 
 
3.0 – WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ TREŚCI UCZENIA SIĘ NA POZIOMIE 50%-60% 
OCENA DOSTATECZNA: OGRANICZONA ZNAJOMOŚĆ SŁOWNICTWA I STRUKTUR JĘZYKOWYCH, LICZNE BŁĘDY 

JĘZYKOWE ZNACZNIE ZAKŁÓCAJĄCE KOMUNIKACJĘ I PŁYNNOŚĆ WYPOWIEDZI, NIEPEŁNE ODPOWIEDZI NA PYTANIA, 

ODPOWIEDZI CZĘŚCIOWO ODBIEGAJĄCE OD TREŚCI ZADANEGO PYTANIA. 
 
2.0 – WYKAZUJE ZNAJOMOŚĆ TREŚCI UCZENIA SIĘ PONIŻEJ 50% 
OCENA NIEDOSTATECZNA: BRAK ODPOWIEDZI LUB BARDZO OGRANICZONA ZNAJOMOŚĆ SŁOWNICTWA I STRUKTUR 

JĘZYKOWYCH UNIEMOŻLIWIAJĄCA WYKONANIE ZADANIA, CHAOTYCZNA KONSTRUKCJA WYPOWIEDZI, BARDZO 

UBOGA TREŚĆ, NIEKOMUNIKATYWNOŚĆ, MYLENIE I ZNIEKSZTAŁCANIE PODSTAWOWYCH INFORMACJI. 
 

OCENĘ POZYTYWNĄ Z PRZEDMIOTU MOŻNA OTRZYMAĆ 
WYŁĄCZNIE POD WARUNKIEM UZYSKANIA POZYTYWNEJ OCENY 

ZA KAŻDY Z USTANOWIONYCH EFEKTÓW UCZENIA SIĘ. 
 

OCENĘ KOŃCOWĄ Z PRZEDMIOTU STANOWI ŚREDNIA 

arytmetyczna z ocen cząstkowych. 

 
 

 
5. CAŁKOWITY NAKŁAD PRACY STUDENTA POTRZEBNY DO OSIĄGNIĘCIA ZAŁOŻONYCH 

EFEKTÓW W GODZINACH ORAZ PUNKTACH ECTS 

 

Forma aktywności 
Średnia liczba godzin na zrealizowanie 

aktywności 

Godziny z harmonogramu studiów 120 

Inne z udziałem nauczyciela akademickiego 

(udział w konsultacjach, egzaminie) 

20 
(18 udział w konsultacjach, 2 udział w egzaminie-

części pisemnej) 

Godziny niekontaktowe – praca własna 
studenta 

(przygotowanie do zajęć, egzaminu, napisanie 
referatu itp.) 

60 
(przygotowanie do zajęć, czas na przygotowanie 

lektury/projektu, czas na przygotowanie 
prezentacji multimedialnej z zakresu 

studiowanej specjalności i seminarium 
dyplomowego do zaliczenia końcowego, praca 

własna w ramach e-dydaktyki) 

SUMA GODZIN 200 

SUMARYCZNA LICZBA PUNKTÓW ECTS 8 

* NALEŻY UWZGLĘDNIĆ, ŻE 1 PKT ECTS ODPOWIADA 25-30 GODZIN CAŁKOWITEGO NAKŁADU PRACY 

STUDENTA. 



 
6. PRAKTYKI ZAWODOWE W RAMACH PRZEDMIOTU 

 

WYMIAR GODZINOWY BRAK 

ZASADY I FORMY ODBYWANIA 

PRAKTYK 

NIE DOTYCZY 
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